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ZASTITA ZRTV; U SRPSKOM I PORTUGALSKOM
KRIVICNOM ZAKONODAVSTVU

Apstrakt

Obaveza je svake drzave da zastiti Zivot svakog svog gradanina i da
osigura svakome u okviru svoje nadleznosti prava i obaveze propisane
Konvencijom o zasiti ljudskih prava i osnovnih sloboda. Kada dode do
ozbiljnog ugrozavanja ili povrede fizickog ili psihickog integriteta ili
imovine vece vrednosti, vlasti su odgovorne za gonjenje ucinilaca krivicnih
dela, sprovodenje delotvornog i efikasnog krivicnog postupka i angazovanje
resursa koji ¢e pruziti kompetentnu podrsku i adekvatnu pomo¢ Zrtvama. U
ovom radu analiziran je pravni poloZaj zZrtve pred nadleznim pravosudnim
organima Republike Srbije i Republike Portugalije. Kroz komparativni
pregled materijalnih i procesnih odredbi iz materije krivicnog prava
koje eksplicitno determinisu zZrtvu, kao pasivnog subjekta krivicnog dela,
razmatrani su osnovi za Ssticanje Sstatusa posebno osetljivog svedoka,
indikatori vulnerabilnosti i procesne posledice. Predmet obrade bile su i
procesne i vanprocesne mere zastite svedoka u slucaju kada svedoku ili
njemu bliskom licu zbog davanja iskaza preti ozbiljna opasnost po Zivot,
telo ili imovinu, s ciljem ukazivanja na glavne karakteristike ova dva
pravna sistema, jednog koji se primenjuje u drzavi koja je u postupku
pregovaranja za sticanje punopravnog clanstva u Evropskoj uniji i drzavi
¢lanici Evropske unije. Imperativ u postupanju nadleznih pravosudnih
organa u krivicnom postupku nuzno implicira i pravnu, informativnu i
psiholosku pomoc¢ i podrsku, kako bi se utvrdila istina i ucinioci krivicnih
dela priveli pravdi, ali i kako bi se olakSavalo ucesce Zrtve u postupku i
minimalizovale njihove prezivljene traume.

Kljucne reci: zZrtva, svedok, oSteceni, krivicni postupak, mere zastite,
posebno osetljiv svedok, zasticen svedok, Portugalija.

! Diplomirani pravnik-master, tuzilacki pomoénik u TuZila§tvu za organizovani kriminal u
Republici Srbiji, e-mail: grrstic@gmail.com.
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1. Uvod

Zastita zrtve krivicnog dela u medunarodnoj i domacoj zajednici
podrazumeva postovanje prava na privatnost, bezbednost licnosti 1
dostojanstva pasivnog subjekta i priznavanje prava na naknadu Stete
prouzrokovanu krivi¢nim delom. Krivicno zakonodavstvo je s tim u vezi
postepeno reformisano, te se od koncepta retributivne pravde zasnovanog
na represivnim merama prema uciniocima krivicnih dela, povecanju
inkriminacija i propisivanju tezih krivi¢nih sankcija, okre¢e ka prevenciji
kriminaliteta, alternativnim merama 1 postizanju pravicnosti prema zrtvi
krivicnog dela.

Prilikom reSavanja konkretnih predmeta od fundamentalne vaznosti
je posmatrati kriminalitet kao trodimenzionalnu pojavu, koja obuhvata
ucinioca krivicnog dela, oSte¢enog i nameru, odnosno razlog zbog kog je
radnja izvrSenja krivicnog dela i preduzeta. S tim u vezi, iako je nadleznost
javnog tuzilastva krivi¢no gonjenje delinkvenata, koje implicira prikupljanje
kvalitetnih 1 na zakonu zasnovanih dokaza protiv u¢inioca krivicnog dela,
sprovodenje istrage, zastupanje optuznog akta pred sudom i preduzimanje
drugih radnji s ciljem izricanja adekvatne krivicne sankcije od strane suda,
postupanje pravosudnih organa i svrha kriviénog postupka nece biti ostvareni
u punoj meri ukoliko zrtvi ne bude omoguceno da ostvari svoja prava na
zaStitu 1 naknadu Stete 1 ako se ne ustanovi uzrok izvrSenja krivicnog dela.

U poslednjih nekoliko godina aktuelizovano je pitanje pravnog
polozaja zrtve i minimalnih standarda koji joj moraju biti garantovani u
ili u vezi sa krivicnim postupkom. Koje kategorije ostecenih mogu biti
podvedeni pod pojam zrtve? Koji je obim prava koje uzivaju Zrtve? Na
koji nacin im je pruzena podrska i zastita? Neka su od pitanja na koja ¢e u
ovom radu biti odgovoreno iz perspektive prava Portugalske Republike,
kao drzave c¢lanice Evropske unije, i prava Republike Sl‘blje kao drzave
koja je u postupku prikljucenja ovoj regionalnoj organizaciji.

2. Pojam Zrtve

Definicija i kategorizacija pojma Zrtve ni danas nisu jasno odredene, zbog
razlicitih zastitnih objekata koji se Stite krivicnim pravom, vrste inkriminacija,
obima 1 tezine ugroZenosti, odnosno povredivanja. lako je nesporno da je
objekt radnje materijalni, fizicki predmet na kome se ostvaruje radnja izvrSenja
krivi¢nog dela, kao npr. tuda pokretna stvar kod krivicnog dela krade ili utaje?,
pasivni subjekat moze biti 1 fizicko 1 pravno lice koje je pogodeno krivi¢nim
delom. U srpskom krivicnom pravu obuhvacden je terminom ,,08te¢eni, dok
portugalsko pravo prihvata viktimoloski pojam ,,zrtva®.

2 7. Stojanovié, Krivicno pravo — opsti deo, Pravna knjiga, Beograd 2005, 132.
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Sledstveno tome, u domac¢em Zakoniku o kriviénom postupku (ZKP)?
zastupljen je izraz ,,o8teceni®, koji podrazumeva lice ¢ije je li¢no ili imovinsko
pravo krivicnim delom povredeno ili ugrozeno®. U procesnom smislu,
korespondira sa posebnom vrstom svedoka. Krivi¢ni zakonik (KZ)® koristi
isti termin kod pojedinih instituta, npr. kazne zatvora®, poravnanja ucinioca
i oSteCenog’, mere bezbednosti zabrane priblizavanja i komunikacije sa
oSte¢enim?®, zastite oSte¢enog’, propisivanja nacina gonjenja'’, i kod pojedinih
kriviénih dela, npr. ostec¢enje tudih prava!' i napustanje odredenog broda ili
vazduhoplova pre vremena'?. Medutim, ovde postoji i jedna legislativna
nedoslednost, s obzirom na to da KZ poznaje i pojam ,,zrtve®, i to:

- prilikom propisivanja opstih pravila o odmeravanju kazne, jedna od
okolnosti koja utice da sud odmeri kaznu blize gornje ili donje granice
zakonom propisane jeste, inter alia, 1 odnos ucinioca prema zrtvi
krivi¢nog dela'’;

- prilikom propisivanja specijalnog oblika uslovne osude sa zaStitnim
nadzorom, koju sud moze odrediti okrivljenom ako okolnosti vezane

dela, a narocito odnos prema Zzrtvi krivicnog dela 1 okolnosti izvrSenja

3 Zakonik o kriviénom postupku - ZKP, Sluzbeni glasnik RS br. 72/11, 101/11, 121/12, 32/13,
45/13, 55/14.

4 ZKP, €12 st.1 tad.11.

> Krivi¢ni zakonik - KZ, Sluzbeni glasnik RS br. 85/05, 88/05, 107/05, 72/09, 111/09, 121/12,
104/13, 108/14, 94/16.

0KZ,el45st.7, kolj(im Jjeuodnosu na osudenog za krivicno delo protiv braka i porodice prgpisana
zabrana izvrSenja kazne zatvora u prostorijama u kojima sa oSteenim zivi u istom porodicnom
domacinstvu.

T KZ, €1.59, u skladu sa kojim sud moze osloboditi od kazne u¢inioca krivicnog dela za koje je
propisana kazna zatvora do tri godine ili nov¢ana kazna ako je na osnovu postignutog sporazuma
sa oSte¢enim ispunio obaveze 1z tog sporazuma.

8 KZ, ¢1.79 st.1 tat.10 i &l 80 st.6 i &1.89a, a ovu meru bezbednosti sud moze odrediti tako §to
¢e zabraniti uiniocu krivi¢nog dela priblizavanje oste¢enom na odredenoj udaljenosti, zabraniti
pristup u prostor oko mesta stanovanja ili mesta rada oStecenog i zabraniti dalje umemjravarly'e
ostecenog, odnosno dalju komunikaciju sa ostec¢enim, ako se opravdano moze smatrati da bi dalje

vrsenje takvih radnji od strane ucinioca bilo opasno po ostec¢enog.

? KZ, ¢1.93 Kriviénog zakonika, koji blize odreduje postupanje suda u zavisnosti od toga da li je
ostecenom usvojen imovinskopravni zahtev ili je upucen na parnicu radi njegovog ostvarivanja,
i alternativno namirenje iz oduzete imovinske koristi.

10 KZ, ¢1.222, koji ureduje gonjenje po privatnoj tuzbi za krivi¢na dela protiv imovine u slucaju
kada je u¢inilac u bliskom odnosu sa oSte¢enim, odnosno ukoliko su kriviéna dela u¢injena prema
bra¢nom drugu, licu sa kojim ucinilac zivi u trajnoj _yanbra'én(}]‘ zajednici, srodniku po krvi u
pravoj liniji, bratu ili sestri, usvojiocu ili usvojeniku, ili drugim licima sa kojima u€inilac Zivi u
zajednickom domacinstvu.

1 KZ, €1.220 st.3 Krivi¢nog zakonika, za koje se ako su oSte¢eni gradani, gonjenje preduzima po
privatnoj tuzbi.

12 KZ. ¢1.426 Kriviénog zakonika, gde je osteceni vojni vazduhoplov.

BKZ, el54st1.
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dela ukazuju na to da se moze ocekivati da ¢e se zastitnim nadzorom
potpunije ostvariti svrha uslovne osude'®;

- definisanjem jedne od obaveza koje ¢ine sadrzinu zastitnog nadzora'’ -
otklanjanje ili ublazavanje $tete pri¢injene krivicnim delom, a narocito
izmirenje sa zrtvom krivicnog dela;

- regulisanjem kriterijumakoie sud mora uzeti u obzir prilikom odluc¢ivanja
o izricanju sudske opomene, izuzev objektivnog parametra, kao Sto je
njegovo ponasanje posle izvrSenog krivicnog dela, a narocito njegov
odnos prema zrtvi krivicnog dela, stepen krivice i druge okolnosti pod
kojima je krivi¢no delo ucinjeno's;

- inkriminisanjem posebnog oblika krivicnog dela trgovina ljudima,
kod koga se radnja izvrSenja sastoji u iskoriS¢avanju polozaja Zrtve
trgovine ljudima, za koju zna ili je mogao znati da ima to svojstvo,
ili omoguéavanjem drugom iskoriS¢avanja njenog polozaja radi
eksploatacije rada, prinudnog rada, vrSenja krivi¢nih dela, prostitucije ili
druge vrste seksualne eksploatacije, prosjacenja, upotrebe u pornografske
svrhe, uspostavljanja ropskog ili njemu slicnog odnosa, radi oduzimanja
organa ili dela tela ili radi kori$¢enja u oruzanim sukobima'”.

Bez obzirananormiranje pojma ,,zrtve* u zakonskom tekstu kod navedenih
instituta opsteg i posebnog dela, u KZ nema znacenja tog izraza, niti je on
samim tim jasno izdiferenciran, ali je evidentno da se 1 zakonodavcu namece,
posebno npr. kod krivicnog dela trgovine ljudima, kori$¢enje tog termina.

U portugalskom pravu pojam zrtve deo je teksta Zakonika o krivicnom
postupku (ZKP-P)'8, Krivicnog zakonika (KZ-P)"” i dva posebna zakona
koja reguliSu prava i pravni poloZzaj Zrtve - Zakona o upravljanju primenom
mere za zaStitu svedoka u krivicnom postupku (ZUPMZS)* i Zakona o
zrtvama®! (Z7).

14Kz, &.72. st.1.

5 KZ, &.73 st.1 tag.10.

16 K7, &.77 st4.

17KZ, €.388 st.8 uvezi sast.1.

18 Zakonik o krivi¢nom postupku Portugalije — ZKP-P, br. 78/87, http://www.pgdlisboa.pt/leis/
lei_mostra_articulado.php?nid=199&tabela=leis, 10.04.2017.

19 Kriviéni zakonik Portugalije — KZ-P br. 48/95, htlp.'//wwwpgdlisboa.pt/leis/lei_moslm_
articulado. p()}if?;ﬁChGZI &artigo_id=&nid=109&pagina=1&tabela=leis&nversao=&so
miolo=, 10. 04.2017.

20 7akon o upravljanju frimenom mere za zastitu svedoka u krivicnom postupku - ZUPMZS

llog_ 32/29(% 7http.'//www. oddc.pt/legislacao-lingua-estrangeira/english/dl-93-99-testemunhas. html,

2l zakon o #tva, a — ZZ, br. 130/15, http://wwwpgdlisboa.pt/leis/lei mostra_articulado.
Php?nid=2394&tabela=leis&so_miolo, 15.04.2017.
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U ZKP-P zastupljen je termin zrtve u prvom ¢lanu o znacenju izraza,
gde su pojasnjeni drugi zakonski izrazi - izvestaj o socijalnom statusu, tj.
o informacijama o porodi¢nom Zivotu optuZenog i eventualno Zrtve, kako
bi se sudija koji bude vodio postupak upoznao sa porodi¢nim prilikama
ovih ucesnika u krivicnom postupku i kod pojma informacije o uslugama
socijalne zastite, koje za predmet imaju presek stanja o li¢nosti, porodici,
Skoli, poslu 1 socijalnom statusu optuzenog ili eventualno zrtve. U skladu
sa ¢l. 82 ZKP-P, koji ureduje obestecenje Zrtve u posebnim slucajevima,
kriviéni sud je ovlaséen da u osudujucoj presudi dosudi odredenu sumu kao
kompenzaciju za pretrpljeni gubitak kada to zrtva zahteva uz poStovanje
principa kontradiktornosti, odnosno uz omogucavanje optuzenom da se
izjasni na navode zahteva za naknadu Stete. Kako bi se sprecilo osujecenje
obestecenja zrtve, sud tokom istrage moze da odredi prinudne mere za
obezbedenje imovinskopravnog zahteva po zahtevu javnog tuzilastva kada
se na drugi nacin ne moZze utvrditi ¢injenicno stanje ili kada postoji opasnost
po zivot, fizicki ili psihicki integritet ili slobode stranaka ili zrtve. S ciljem
zastite zrtve od medijskog eksponiranja u ¢l. 88 ZKP-P predvidena je zabrana
objavljivanja na bilo koji nacin identiteta zrtve krivicnog dela trgovina
ljudima, krivicnih dela protiv polne slobode, Casti i privatnog zivota osim
ukoliko su zrtve izriCito saglasne sa otkrivanjem identiteta ili ako je kriviéno
delo izvrSeno putem medija. Zbog neophodnosti otklanjanja potencijalnih
rizika uperenih na opstrukciju istrage, s jedne strane optuzeni, okrivljeni
saradnik i oSteceni imaju pravo da izvrSe uvid u spise ili dobiju fotokopiju
akata iz predmeta, izuzev ukoliko su podaci tajni 1 ako se javni tuzilac tome
protivi, jer se razumno moze ocekivati da bi stavljanjem na raspolaganje
takvih akata mogla biti ugrozena istraga ili prava stranaka ili zrtve. S druge
strane, prilikom prvog sasluSanja osumnjicenog koji je lisen slobode, sud je
duzan da ga obavesti o razlozima za pritvor, krivicnom delu za koje se tereti
1 osnovima sumnje, upozori da ne ometa istragu i utvrdivanje materijalne
istine, kao 1 da ne sme svojim ponaSanjem da dovede u opasnost zivot, fizicki
ili psihi¢ki integritet ili slobode procesnih ucesnika ili zrtve?*. Dokazna radnja
presretanje 1 snimanje telefonskih komunikacija moze biti eksploatisana i u
odnosu na zrtvu od momenta kada je dala stvarni ili pretpostavljeni pristanak®.
Veliki znacaj za spre¢avanje ponovne viktimizacije imaju odredbe ZKP-P o
izjavama za buducu upotrebu®, u skladu sa kojima u slu¢aju ozbiljne bolesti
ili putovanja u inostranstvo svedoka, koje za posledicu imaju da je dolazak

22 7KP, ¢&l. 194 st. 4.

23 ZKP-P,¢1.89 ust.1.

24 ZKP-P, ¢l.141.

25 ZKP-P, ¢1.187.

26 ZKP-P, &1.271 st.1 i st.2.
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svedoka pred sud bio nemogu¢ ili znatno otezan, kao i1 kada se krivi¢ni
postupak vodi za krivicna dela trgovine ljudima ili protiv polne slobode,
istrazni sudija na zahtev javnog tuzilastva, okrivljenog ili osteCenog, moze
da dozvoli unakrsno ispitivanje tokom istrage s ciljem da se zapisnik o iskazu
svedoka koristi na glavnom pretresu. Kroz upoznavanje stranaka i drugih
ucesnika u postupku sa sadrzinom zapisnika o ispitivanju bez obaveze
svedoka da ponovo dolazi u sud iizjaSnjava se na pitanja stranaka, stite se licna
prava zrtve od evociranja traumati¢nog dogadaja i procesnog ugnjetavanja
odgovaranjem na Skakljiva i provokatorska pitanja, kao i odredbom da je
obavezno ispitivanje zrtve tokom istrage za krivi¢na dela protiv polne slobode
ucinjena na $tetu maloletnika. C1. 281 ZKP-P definise uslove za odlaganje
kriviénog gonjenja za krivicno delo nasilja u porodici za koje je zaprecena
kazna zatvora do 5 godina, koji se ogledaJu u slobodnom 1 izri¢itom zahtevu
Zrtve 1 saglasnostl istraznog sudije 1 osumn_]lcenog ukoliko osumn_]lcem
prethodno nije osudivan za istovrsno krivicno delo i ako prema njemu za
isto krivicno delo ve¢ nije primenjen ovaj institut. Oportunitet je aplikativan
1 kod krivi¢nih dela protiv polne slobode i seksualnog opredeljenja od strane
javnog tuzilaStva uz prethodnu procenu da li je to 1 u interesu zrtve, na osnovu
prethodno pribavljenih saglasnosti istraznog sudije 1 osumnji¢enog. Jasno je
da se ratio legis ovakvih odredbi temelji na stavu o celishodnom kaznjavanju,
primeni alternativnih mera i orijentaciji ka pomirenju okrivljenog i Zrtve.
KZ-P termin ,,zrtva“ upotrebljava u posebnom delu kod inkriminacija za
sledeca krivicna dela: teSko ubistvo®, liSenje Zivota iz samilosti*®, ugrozavanje
ili napustanje”, zloupotreba i krSenje obaveza®, prinuda®!, protivpravno liSenje

2T KZ-P, €1.132 st.2 tad.a i c, kojima su predvideni kvalifikovani oblici ubistva u stu¢aju kada je
pasivni subjekt usvojilac ili usvojenik zbog posebnog odnosa ucinioca sa zrtvom i kada je prema
zrtvi postupano na svirep i bezobziran nacin da bi se povecale njene patnje.

28 KZ-P, ¢1.134, koji inkriminiSe lienje Zivota drugog lica na njegov izricit i ozbiljan zahtev i
kaznu zatvora do tri godine, pri ¢emu je 1 pokusaj kaznjiv.

29 KZ-P, 1138, kod kog se radnja izvrSenja krivicnog dela sastoji u ugrozavanju Zivota druge
osobe kO_]a nije u stanju da se brani ili u napustanju bespomocnog lica, koje je ucinilac duzan da
¢uva, pazi i gleda, a ukoliko je zrtva potomak, usvojilac ili usvojenik, propisana je kazna zatvora
od2dos godina.

30 KZ-P, &1.152 st.2, Gija obeleZja se manifestuju u svojstvu uéinioca, koji mora da ima obavezu
Cuvanja, vaspitanja ili obrazovanja nekog lica zbog starosti, invalidnosti, bolesti ili trudnoée,
postupanju prema tom licu na surov nacin, nanosenju fizickih ili psihickih povreda, primeni
opasnih, nehumanih ili zabranjenih aktivnosti, prekomernom radnom opterecenju. Zaprecena je
kazna zatvora od 1. do 5. godina, a. za ovo kriviéno delo gonjenje moze da pokrene javni tuzilac
ako je to u interesu zrtve.

31 KZ-P, ¢1.155, kada se vrsi pritisak na Zrtvu da izvr$i samoubistvo ili pokusaj samoubistva i
zaprecena je kazna od 1. do 5. godina zatvora.
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slobode®, otmica®, posredovanje u vrSenju prostitucije®, posredovanje i vrSenju
supstitucije i trgovina maloletnicima®, teska krada®, razbojnistvo”’, iznuda®,
zelenastvo®, prikrivanje®, mucenje i drugi oblici okrutnog, ponizavajuceg
ili nehumanog postupanja*', tesko delo mucenja i drugih oblika okrutnog,
ponizavajuceg ili nehumanog postupanja* i kod krivi¢nog dela protiv sluzbene
duznosti prevara u sluzbi®.

32 KZ-P, ¢1.158 st.2 taé.c i d, propisuje teZe oblike protivpravnog lidenja slobode u sluéaju kada
ucinilac zatvori, drzi zatvorenu ili na drugi nacin lisi slobode kretanja zrtvu pod laznim izgovorom
da pati od mentalnog poremecaja ili je usled toga doslo do teskog narusenja zdravlja zrtve, za
koje je zapreéena kazna zatvora od 2. do 10. godina; i st. 2 istog ¢l, koji propisuje strozu kaznu u
rasponu od 3. do 15. godina ukoliko nastupi smrt Zrtve.

33 KZ-P, ¢1.160 st.1a i b, kada ucinilac primenom nasilja odvede ili zadrzi Zrtvu koju potvrgne
mucenju, ili svirepo postupa tako da ucini krivi¢no delo protiv polnih sloboda zrtve. S tim u vezi
predviden je u ¢l. 162 KZ fakultativni osnov za ublazavanje kazne za otmicu ili uzimanje talaca
1z ¢1.161 ako ucinilac oslobodi zrtvu ili u¢ini ozbiljan napor da do toga dode.

34 KZ-P, €1.170, propisuje kvalifikovani oblik ovog kriviénog dela u slu¢aju da uéinilac primeni
nasilje, preti, dovodi u zabludu ili iskori§¢ava mentalnu nesposobnost zrtve da bi navodio,
promovisao, podsticao ili olakSavao drugom vrSenje prostitucije, za Sta je zaprecena kazna
zatvora od 1. do 8. godina.

35 KZ-P, &1.176 st.2, mutatis mutandis kao i za posredovanje u vrenju prostitucije vazi i u ovom
slucaju samo $to je ovo krivicno delo upereno prema maloletnim Zrtvama krivinog dela i
zaprecena je stroza kazna od 2. do 10. godina.

36 KZ-P,¢1.204 st.1 tad.d, postoji u slu¢aju da uéinilac oduzme tudu pokretnu stvar iskoriséavanjem
bespomoénosti zrtve, usled katastrofe, nesrece ili opste opasnosti ili ¢1. 204 st. 1 tac. i kada ostavi
zrtvu u teskoj ekonomskoj situaciji.

37T KZ-P, 1210 st.2: , Ko upotrebom sile oduzme dudu pokretnu stvar tako §to dovede u opasnost
zivot zrtve ili joj nanese teske telesne povrede, kazniée se zatvorm 3-15 godina®.

38 KZ-P, &l 223 st. 2, kod kog se radnja izvrienja ostvaruje navodenjem silom ili pretnjom koja
bi ozbiljno mogla da narusi ugled zrtve nekog da ucini nesto na Stetu svoje imovine, a propisana
je kazna zatvora od 6. meseci do 5. godina.

39 KZ-P, €226 st4 taé. c, kod kog je propisan kvalifikovani oblik zelenastva u slucaju kada
osumnji¢eni u nameri da stekne protivpravnu imovinsku korist za sebe ili za drugo lice,
iskori$cavajuci teske prilike, nedovoljnu sposobnost za rasudivanje, invaliditet, neiskustvo ili
slabost karaktera ili odnos zavisnosti ugovori za sebe ili drugog kakvu novcanu korist, koja je
prema okolnostima konkretnog slucaja, ocigledno nesrazmerna u odnosu na njegova davanja i
time svesno prouzrokuje imovinsku propast zrtve.

40 KZ-P, ¢1.231 st.3 tat.b, u skladu sa kojim, ukoliko uinilac u nameri da pribavi za sebe ili
drugom protivpravnu imovinsku korist, prikriva stvar ste¢enu izvrsenjem krivicnog dela protiv
imovine, protura, prenosi ili na drugi na¢in stice, krivi¢no gonjenje ¢e biti preduzeto po privatnoj
tuzbi u slucaju da je uéinilac u bliskoj porodi¢noj vezi sa zrtvom.

41 KZ-P, ¢1.243 st.3, koji blize odreduje radnju izvrenja, pod koju se podvodi svaka radnja koja
se sastoji u nanosenju fizickih povreda, psihickih patnji, stresa, ili zloupotrebi lekova, droga ili
drugih prirodnih ili vestackih sredstava, sa namerom da se poremeti sposobnost odredivanja ili
slobodna volja Zrtve.

42 KZ-P, ¢1.244 st.2, u skladu sa kojim kvalifikovani oblik ovog krivi¢nog dela postoji ukoliko
bude prouzrokovano samoubistvo ili smrt Zrtve, a zaprecena je kazna zatvora od 8. do 16. godina.

43 KZ-P, ¢1.379, koji propisuje kaznu do dve godine ili novéanu kaznu sluzbenom licu koje u
visenju sluzbene duznosti ili ovlas¢enja za sebe 1li drugog pribavi protivpravnu imovinsku korist,
primi dovodenjem u zabludu ili iskoris¢avanjem zrtve za sebe ili treée lice novac, u iznosu koji
prelazi zarade sa porezima i doprinosima, i kvalifikovani oblik tog krivicnog dela ako je izvrSeno
putem nasilja ili pretnjom, uz kaznu zatvora od 1 do 8 godina.
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Osim toga, KZ-P dozvoljava ublazavanje kazne*, ukoliko je postojao
doprinos zrtve izvrSenju krivicnog dela ili je ucinilac izazvan od strane
zrtve, ali 1 pooStravanje kazne za krivi¢na dela protiv polnih sloboda, kao
npr. obljuba zloupotrebom polozaja®, silovanje*, obljuba nad nemo¢nim
licem¥, trgovina ljudima® za jednu polovinu od zaprecene kazne, kada
su za posledicu imala trudnocu, tesko naruSavanje zdravlja, prenosSenje
virusa ili hepatitisa, samoubistvo ili smrt zrtve, odnosno ako su ucinjena
prema Zzrtvi uzrasta ispod 14 godine, odmerava se za jednu trecinu stroza
kazna®. U KZ-P ureden je i nacin preduzimanja krivi¢nog gonjenja, te tako
za krivi¢na dela protiv polnih sloboda javni tuzilac goni po predlogu zrtve,
osim ukoliko je zrtva mlada od 16 godina, kada se gonjenje preduzima
po sluzbenoj duznosti uz prethodno procenu javnog tuzioca da je to
u interesu zrtve™. Kod krivi¢nih dela protiv Casti npr. kleveta ili uvreda
ucinjenih na Stetu nosilaca javnih funkcija npr. ministra, sudije, guvernera,
¢lanova lokalnih organa, zastitnika gradana, komandanta vojnih snaga, ili
nastavnika’' u vezi sa obavljanjem njihovih sluzbenih poslova i radnji ili
ako ucinilac preduzme radnje izvrsenja teSkom zloupotrebom sluzbenog
poloZaja, minimalna 1 maksimalna zaprecena kazna se mogu uvecati za
polovinu*’. Gonjenje po privatnoj tuzbi preduzima se za imovinska krivi¢na
dela (krada, teska krada i zloupotreba poverenja), ukoliko je ucinilac u
bliskom srodstvu sa zrtvom®’. KZ-P propisuje i aktivno legitimisana lica za
podnosenje zalbe protiv odluke suda od strane oste¢enog, kao i od strane
javnog tuzioca u posebnim slucajevima kada je to u interesu zrtve.

U ZUPMZS zastupljen je procesni termin ,,svedok*, za lice, koje je bez
obzira na status po odredbama ZKP-P, u posedu informacije ili saznanja
koja je neophodno za otkrivanje, razumevanje i ocenu glavnih ¢injenica u
istrazi 1 kojoj preti opasnost po zivot, fizi¢ki ili psihicki integritet, slobodu
ili imovinu vecée vrednosti na osnovu njihove uloge u prikupljanju dokaza
o Cinjenicama koje su vazne za sprovodenje istrage.

Zrtva se upotrebljava u ZZ, s tim $to ni ovaj zakon ne sadrzi preciznu
definiciju zrtve, ali pod taj izraz se moze podvesti lice u odnosu na koje
4 KZ-P,&l.72 st.1 tatb.

# KZ-P, €1.163.

46 K7-P, ¢l.164.

4T KZ-P, €1.165.

B KZ-P, ¢.169.

¥ KZ-P,&l177 st3i4.
SOKZ-P,&l.178.
SUKZ-P, ¢él.132 st2j.
32 KZ-P,¢l.184.

>3 KZ-P, ¢1.207 st.1.

S KZ-P,¢l113 st6.
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postoji ozbiljna pretnja po Zivot i bezbednost, opasnost od viktimizacije
ili druge okolnosti koje ukazuju da privatnost moze biti ugrozena. Ipak, za
razliku od ZUPMZS, koji se primenjuje u postupku za taksativno navedena
krivicna dela, ZZ se odnosi na zrtve svih krivi¢nih dela, kao i na strane
zrtve, koje imaju isti obim prava zbog principa o zabrani diskriminacije.

3. Prava Zrtve u kriviénom postupku

Obim prava garantovanih u krivicnom postupku fundamentalan je
za konzistentan i adekvatan polozaj zrtve. Kako u portugalskom, tako i u
srpskom pravu zrtve imaju procesni status svedoka, koji podrazumeva
obavezu nadleznih organa da obezbede opsti korpus prava karakteristiCan i za
sva druga lica koja imaju saznanja ili opazanja o u¢injenom krivicnom delu.
Tu se pre svega misli na predo¢avanje moguénosti iskljucenja ili oslobodenja
od duznosti svedocenja i sprovodenje ispitivanja tako da se svedok ispituje
ponaosob, bez prisustva ostalih svedoka uz izjaSnjenje kako na opsta
pitanja, tako i dopunska, koja mu se postavljanju nakon zavrSetka iskaza
o predmetu svedocenja. Premda je ugrozenost li¢nih ili imovinskih prava
oSte¢enog glavna tacka razlikovanja u odnosu na ostale svedoke, 1 u srpskom
1 u portugalskom pravu Zrtve imaju 1 posebna prava, koja se manifestuju
obaveznim pitanjem prilikom ispitivanja da li ¢e u krivicnom postupku
ostvarivati imovinskopravni zahtev uz istovremenu procenu celishodnosti
pruzanja psiholoskog, socijalnog, ekonomskog ili drugog vida zastite.

U postupku koji se vodi pred srpskim nadleznim organima, oSteceni uziva
pravanaobavestenja, pouke i podnosenje pravnih lekova protiv odluka donetih
na njegovu Stetu. S tim u vezi su 1 pravo na podnoSenje predloga i1 dokaza
za ostvarivanje imovinskopravnog zahteva i privremenih mera, prigovora
protiv reSenja o odbacivanju kriviéne prijave, naredbe o obustavi istrage ili
odustanku od kriviénog gonjenja® i Zalbe protiv presude u delu u kom je
odluceno o troskovima postupka 1 dosudenom imovinskopravnom zahtevu.
UZiva i pravo na obavestenje o vremenu i mestu ispitivanja svedoka i moze
da ucestvuje u dokaznom postupku predlaganjem dokaza, ukazivanjem na
¢injenice i da angazuje punomocnika iz reda advokata. Dakle, ova procesna
prava su inherentna polozaju oste¢enog i sluze za efektivno, ekspeditivno i
kvalitetno ucestvovanje u krivicnom postupku i zastitu njegovih materijalnih
1 moralnih interesa. Pod uslovom da zbog iznoSenja svih poznatih ¢injenica
o uciniocu ili krivicnom delu oste¢enom preti rizik od napada na fizicki ili
psihicki integritet, moZe se staviti pod rezim osnovne zastite ili mu se pak
moze dodeliti status posebno osetljivog svedoka ili status zasti¢enog svedoka.

3 ZKP, &l.51.
36 7K P, &1.300 st. 1.
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Prava Zrtve u Portugaliji su izri¢ito predvidena ZZ. Prvenstveno
garantovano je pravo na dobijanje informacija’” o vrsti podrske koja moze
biti ukazana i organizacijama kojima se moze obrati za pomoc, postupku za
podnosenje prijave, mogucnostima u daljem toku postupka i ulozi u njemu,
mehanizmima za ostvarivanje pravne zastite, postupku ostvarivanja prava
na naknadu pretrpljene Stete i troSkova, postupku podnosenja prituzbe
u slucaju da nadlezni organi koji ucestvuju u krivicnom postupku ne
postuju prava Zrtve, posebnim sredstvima koja stoje na raspolaganju zrtvi
u Portugaliji da zastiti svoja prava i interese u slucaju da Zivi u drugoj
drzavi. S tim u vezi, Zrtva mora biti obavestena na nacin za koji se opredelila,
cak i ukoliko je predmet poverljiv, o sudskim odlukama koje se ticu njenog
Statusa, a posebno o odluci o odbacivanju krivicne prijave, odluci o prekidu
postupka, presudi ili drugoj sudskoj odluci, sarazlozimaza odlukuili sazetim
obrazloZenjem. Osim navedenih, organ postupka je duzan da predoci zrtvi
bez nepotrebnog odlaganja cinjenicu da je optuzeni na slobodi, da je
pobegao, ili da je optuzen ili osuden. Iz prava na informacije proizilaze i
garancije ostvarivanja komunikacije®® nadleznih organa sa zZrtvom kako bi
zrtva bila upoznata sa svojim pravima i obavezama od prvog kontakta do
zavrSetka krivicnog postupka na jednostavan i razumljiv nacin. Osim toga,
Zrtvi je garantovano pravo na pravni savet”, pravo na naknadu troskova®,
pravo na zastitu kada postoji ozbiljna pretnja i moguénost viktimizacije ili
druge okolnosti koje ukazuju da bezbednost 1 sigurnost moze biti ugrozena.
Zrtvi je priznato i pravo u krivicnom postupku da bude odluceno o njenom
pravu na naknadu Stete i povracaj imovine®' od okrivljenog, u razumnom
roku, s tim $to se imovina koja je oduzeta od zrtve odmah proverava i
vraca, osim ukoliko zbog dokaznog znacaja treba da bude predata drzavi.

Mada obim 1 stepen zajemcenih prava u portugalskom pravu mogu da
variraju u zavisnosti od specifi¢nih potreba, licnih okolnosti zrtve, prirode
kriviénog dela i faze krivicnog postupka, evidentno je da je krug ovih prava
znatno $iri od onih koje ima osteceni u Republici Srbiji 1 da se afirmiSe princip
punog postovanja volje zrtve prilikom postupanja organa postupkauznaglasak
na individualnom tretmanu u saradnji sa organizacijama za pomoc i podrsku
zrtvi 1 meritornom odlucivanju o naknadi Stete. Takode, dato je prioritetno
mesto pravu na informacije, jer je upuéenost zrtve u svoja prava preduslov
za njihovo ostvarivanje. Raspravljanje o imovinskopravnom zahtevu pred
srpskim krivicnim sudom je marginalno u poredenju sa presudivanjem

3777, ¢11.
877,812
3977, ¢.13.
0077, ¢&.14.
61 77, &.16.
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po optuzbi. Nacelno, u svim predmetima u kojima bi prikupljanje dokaza
1 provera okolnosti o imovinskopravnom zahtevu bili skopcani sa znatnim
odugovlacenjem postupka, krivicni sud upucuje oSte¢enog da takav zahtev
ostvaruje u parni¢nom postupku, Sto za posledicu ima dodatno prolongiranje
1 oteZavanje ostvarivanja prava na naknadu $tete, povracaj stvari ili ponistaj
odredenog posla®. Naprotiv, u portugalskom pravu pravo na obestecenje ima
domenantno mesto dosudivanju pravicne nov¢ane naknade za pretrpljene
fizicke 1 psihicke bolove.

4. Posebno osetljivi svedoci

Posebno osetljivi svedoci jesu lica koja su usled li¢nih svojstava,
prirode 1 tezine krivi¢nog dela narocito ranjiva i senzibilna, §to moze da
uzrokuje smanjenje kvaliteta i uverljivosti njihovog svedocenja, te im se
omogucava da svoj iskaz pred organom postupka daju u ambijentu i u
uslovima koji nece Stetiti njthovom fizickom 1 psihickom stanju. Uslovi
za odredivanje statusa posebno osetljivog svedoka i posledice ispitivanja
u srpskom 1 u portugalskom pravu imaju dosta sli¢nosti.

Pre svega, materijalne okolnosti koje u srpskom pravu predstavljaju
relevantne parametre za odredivanje statusa posebnog osetljivog svedoka
ti¢u se uzrasta, zivotnog iskustva, na¢ina zZivota, pola, zdravstvenog stanja,
prirode, na¢ina ili posledica izvrSenog kriviénog dela, kao i drugih okolnosti
slu¢aja. U portugalskom pravu vulnerabilnost moze biti zasnovana na
¢injenici da je svedok previSe mlad ili previse star, zdravstvenoj sposobnosti
ili ¢injenici da treba da da iskaz protiv ¢lana svoje porodice, ili druge grupe
kojoj pripada po subordinaciji ili zavisnosti®. U oba ova pravna sistema
formalni uslov se ispoljava u reSenju o odredivanju statusa posebno
osetljivog svedoka. Dok su u Republici Srbiji ovlaséeni da taj pravni
akt donesu nakon podnosenja krivicne prijave javni tuzilac, predsednik
veca ili sudija pojedinac u zavisnosti od faze 1 vrste krivi€énog postupka,
u Portugaliji to spada u stvarnu nadleznost suda ili policije. Ovoj odluci
prethodi uradena pojedinacna procena ugrozenosti, koja ima dvostruku
funkciju — da potvrdi osnovanost sticanja takvog statusa i ustanovljavanje
adekvatnih mera posebne zastite. Eksplicitno je predvidena portugalskim
77, asrpski ZKP to nije uéinio, iako iz same prirode ovog instituta proizilazi
duznost nadleZznog organa da pazi na indikatore za sticanje statusa posebno
osetljivog svedoka.

Jezgro kategorizovanja svedoka kao posebno osetljivog ¢ine sui
generis pravila o ispitivanju, i ona u domacem pravu obuhvataju:

62 ZKP, &1.252 st.2.
63 ZUPMZS, &1.26 st.2.
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ophodenje prema svedoku sa posebnom paznjom, obavljanje ispitivanja
uz pomo¢ psihologa, socijalnog radnika ili drugog stru¢nog lica,
sprovodenje ispitivanja bez prisustva stranaka i drugih ucesnika u
postupku u prostoriji u kojoj se svedok nalazi, npr. upotrebom tehnickih
sredstava za prenos slike i zvuka, ispitivanje u stanu ili u drugoj prostoriji,
ili ovlas¢enoj instituciji koja je strucno osposobljena za ispitivanje takvih
lica. Izuzetno je dozvoljeno suocenje svedoka sa okrivljenim u slucaju da
se njihovi iskazi ne slazu u pogledu ¢injenica koje su predmet dokazivanja,
na zahtev okrivljenog i uz posebno odobrenje organa postupka vodeci
racuna o stepenu osetljivosti svedoka i o pravima odbrane®. Ovom licu
takode moze biti postavljen punomo¢nik iz reda advokata, radi efektivne
zaStite njegovih interesa.

U portugalskom pravu, radi zastite interesa svedoka i1 pruzanja
neophodne psiholoske pomoc¢i, nadlezan sud moze odrediti lice iz Centra
za socijalni rad, drugo lice posebno obuceno sa podrsku svedoku, ili
psihologa koji mogu biti prisutni i prilikom preduzimanja pojedinih radnji
u postupku. Potrebno je hitno postupanje i izjave od svedoka se uzimaju
odmah nakon ucinjenog kriviénog dela uz pridrzavanje slede¢ih pravila:

- pitanja zrtvi treba da postavlja ista osoba, pod uslovom da Zrtva to Zeli,
1 na nacin da ne uti¢e na tok krivi¢énog postupka,

- ispitivanje zrtve o seksualnom i porodi¢nom nasilju, osim kada ga
sprovodi javni tuzilac ili sudija, mora biti izvrSeno od strane lica istog
pola, kao 1 zrtva, ukoliko to zrtva Zeli 1 na nacin da se time ne uti¢e na
tok krivicnog postupka,

- koriS¢enje odgovaraju¢ih tehnickih sredstava u smislu ispitivanja
putem videokonferencijske ili telekonferencijske veze, (o ovakvom
modusu ispitivanja zrtve odluuje u fazi istrage javni tuzilac po
sluzbenoj duznosti ili na predlog zrtve svedoka, a u fazi glavnog
pretresa sud, po sluzbenoj duznosti, ili na predlog javnog tuzioca ili
svedoka®) s ciljem spreCavanja vizuelnog kontakta izmedu zrtve i
osumnjicenog, posebno prilikom davanja iskaza zrtve;

- kada se radi o davanju izjava za buducu upotrebu u smislu da se Zrtva
ne poziva ponovo na glavni pretres, ispitivanje zrtve vrsi sudija, a
zatim dodatna pitanja postavljaju prvo javni tuzilac, a zatim branioci,
a zrtvi prilikom davanja iskaza pomaze tehnicko lice, koji je posebno
za to osposobljeno i od strane suda postavljen. O ovoj dokaznoj
radnji moraju biti obavesteni javni tuzilac, optuzeni 1 njegov branilac
1 advokati, a javni tuzilac i branilac moraju biti prisutni. Ispitivanje

64 ZKP, &1.104 st.4.
05 77, &.23.
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zrtve treba da bude sprovedeno u neformalnoj atomosferi i zaSticenom
ambijentu, kako bi se obezbedilo posebno davanje spontanih i iskrenih
odgovora. O tome se sacinjava audio ili i audio i video zapis®.

- iskljucenje javnosti sa glavnog pretresa.

Sto se ti¢e maloletnih lica oste¢enih kriviénim delom, u oba pravna
sistema, koja su predmet ove analize, svako dete ima pravo da bude ispitano
u krivicnom postupku posebno vodeci ra¢una o njegovom uzrastu, zrelosti
i najboljem interesu®’. Osim toga, njihovo ispitivanje obavlja se uz pomo¢
psihologa, pedagoga ili drugog slicnog lica ili upotrebom tehnickih sredstava
za prenos slike ili zvuka, bez prisustva stranaka i drugih u¢esnika postupka,
a po srpskom pravu moze se sprovesti najvise dva puta, i samo izuzetno
viSe od toga ako je neophodno radi ostvarenja svrhe krivicnog postupka
uz vodenje racuna zastiti li¢nosti i razvoju maloletnika®. Zabranjeno je
vrsiti suocenje sa okrivljenim maloletnika koje je usled prirode krivi¢nog
dela, posledica i drugih okolnosti posebno osetljivo ili se nalazi u posebno
teSkom dusevnom stanju®. Ukoliko nema sukoba interesa, dete moze
dati iskaz u prisustvu roditelja, zakonskog zastupnika ili staratelja. U
suprotnom, na zahtev deteta odredene starosne dobi, ukoliko je nepoznata
starost deteta ili postoje razlozi da se predstavi da je rec o detetu, obavezno
je postavljanje punomoc¢nika od strane suda, $to je na isti nacin uredeno i u
sprskom pravu’.

Portugalski ZZ eksplicitno regulie da posebno osetljivi svedoci u
slu¢aju kada je to na osnovu individualne procene potrebno, mogu biti
privremeno smesteni u ustanove za podrSku koje finansira drzava’ i mogu
besplatno koristiti zdravstvene usluge’™. Kod nas svedoci takode mogu biti
korisnici usluga socijalne zastite na osnovu posebnog zakona”. Osetljivim
zrtvama po portugalskom pravu pruza se i zastita od izveStavanja javnosti

06 77, &1.24.

87 77,1221 ¢l. 152 st. 1 Zakona o maloletnim uéiniocima krivi¢nih dela i kriviénopravnoj zagtiti
maloletnih lica - ZMUKD, Sluzbeni glasnik RS br. 85/05.

68 ZMUKD, ¢1.152 st. 2.

9 ZMUKD, ¢1.153.

70 ZMUKD, ¢&1.154 st.1, a to lice mora biti postavljeno iz reda advokata koji su stekli posebna
znanja iz oblasti prava deteta i krivicnopravne zastite maloletnih lica.

N 77,¢8.25.

277, ¢.26.

73 (1. 40 Zakona o socijalnoj zastiti, Shuzbeni glasnik RS br. 24/11, koji propisuje usluge planiranja
iprocene, dnevne usluge u zajednici, usluge podrske za samostalan zivot, savetodavno-terapijske
1 socijalno-edukativne usluge i usluge smestaja. S tim u vezi, tim zakonom je izri¢ito pruzena
zaStita Zrtvama trgovine ljudima koji su determinisani kao korisnici usluga socijalne zastite u
Cl41 st.2 tac.7 1 st.3 tack. 4 Zakona i garantuje im se usluga smestaja iz budzeta Republike Srbije
po ¢1.206 st.1 tac.9.
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u smislu da se ne sme u sredstvima javnog informisanja otkrivati identitet
zrtve ukoliko su u pitanju maloletnici ili mlada lica, ili druge grupe koje su
posebno ugrozZene, kao i da se ne smeju javno objavljivati njihovi snimci i
slike koji bi mogli da dovedu do otkrivanja njihovog identiteta™. U Srbiji
ova pitanja uredena su Zakonom o javnom informisanju i medijima, koji
dozvoljava objavljivanje informacija u vezi sa kriviénim postupkom ako su
iznete na glavnom pretresu ili su pribavljene od organa javne vlasti na osnovu
zakona koji ureduje pristup informacijama od javnog znacaja’” uz suprematiju
zastite maloletnika, premda se mora voditi racuna da sadrzaj medija i nacin
distribucije ne naskode moralnom, intelektualnom, emotivnom ili socijalnom
razvoju maloletnika’.

5. Mere zastite

Za razliku od posebno osetljivog svedoka prema kome se mogu
primeniti procesne mere s ciljem zastite psihi¢kog stanja i1 spreavanja
ponovne traumatizacije, kod kategorije zasticenog svedoka postoji
buduca opasnost od ugrozavanja fizickog integriteta, slobode ili imovine
veceg obima, ili bliskog lica davanjem iskaza ili odgovorom na pojedina
postavljena pitanja. U srpskom pravu, Zakonikom o krivicnom postupku
predviden je institut zaSticenog svedoka, koji podleZze merama posebne
zaStite u toku krivicnog postupka i vanprocesne policijsko-tehnicke mere
po Zakonu o programu zastite u¢esnika u krivicnom postupku - ZPZUKP,
koje se uspostavljaju pre, u toku i1 posle pravnosnaznog okoncanja
krivicnog postupka. U Portugaliji na snazi su mere procesne zastite, a
svedoci 1 njima bliska lica mogu biti stavljeni 1 pod rezim pojedinac¢nih
mera ili pod poseban program zastite kada im je ugrozena bezbednost
prema ZUPMZS.

Prema domasaju, i u skladu sa principom srazmernosti’’ u Republici
Srbiji mere posebne zastite sastoje se u uskrac¢ivanju podataka o istovetnosti
zaSticenog svedoka u odnosu na opstu javnost ili u odnosu na okrivljenog
1 njegovog branioca. Identitet zaSticenog svedoka jemci se iskljucenjem
javnosti sa glavnog pretresa i zabranom objavljivanja podataka o istovetnosti
svedoka’®. Analogno, u Portugaliji zastita svedoka manifestuje se prvenstveno
skrivanjem njegovog identiteta™ kada postoji visok rizik od zastraSivanja

%77,827.
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ili druge okolnosti koje ukazuju na pritiske ili pretnje. To se moze uciniti
prikrivanjem slike ili izmenom glasa svedoka prilikom davanja iskaza ili
putem tele-konferencije, o ¢emu, kao i1 u srpskom pravu odlucuje sud na
predlog javnog tuzioca®. Distinkcija izmedu posmatranih sistema ogleda se
u trajanju ovih mera, s obzirom na to da je u srpskom pravu neotkrivanje
identiteta ograniceno, jer li¢ne podatke svedoka sud mora otkriti okrivljenom
1 njegovog braniocu najkasnije 15 dana pre pocetka glavnog pretresa, a u
portugalskom pravu li¢ni podaci svedoka mogu da ostanu tajni*' u jednoj
ili svim fazama postupka. Medutim, svedok u domacem pravu moze biti
zasti¢en bez obzira na vrstu 1 tezinu krivicnog dela za koje daje iskaz, posto
nije predviden katalog krivi¢nih dela na koja se ekskluzivno primenjuje, dok
prema reSenju iz portugalskog prava davanje iskaza ili izjave mora za predmet
imati krivi¢na dela trgovina ljudima, udruzivanje radi vrSenja krivi¢nih dela,
teroristicko udruZivanje i terorizam, krivicna dela protiv Zivota i tela, sloboda
coveka, protiv polnih sloboda, korupcije, teze oblike prevare, za koja se moze
izre¢i kazna zatvora preko 8 godina, ili ona u¢injena od strane organizovane
kriminalne grupe. Ostali uslovi za sticanje statusa zasticenog svedoka su
slicno postavljenti, jer se u oba sluc¢aja zahteva da je zivot, zdravlje ili sloboda
svedoka ili njemu bliskog lica u toj meri ugrozena da opravdava ogranicenje
prava na odbranu, da davanje iskaza ili izjave ima relevantan dokazni znacaj
ida je svedok verodostojan®2. Procesne posledice statusa zasticenog svedoka
sastoje se u zakazivanju ispitivanja svedoka od strane suda na poverljiv
nacin naredbom, obavestenjem svedoka o ucesnicima u postupku kojima se
otkriva njegov identitet, upozorenjem ucesnicima u postupku da su duzni da
¢uvaju kao tajnu podatke o zasti¢enom svedoku i njemu bliskim licima pod
pretnjom krivicnog progona za kriviéno delo povrede tajnosti postupka® i
uz konstantan nadzor toka ispitivanja svedoka od strane suda koji u svakom
trenutku moze zabraniti pitanje koje je takve prirode da bi njegov odgovor
mogao da dovede do otkrivanja istovetnosti zasticenog svedoka®. Sud moze
da odredi da se ispitivanje sprovede 1 uz koris¢enje tehnickih sredstava za
promenu zvuka i slike, a zapisnik svedok potpisuje pod pseudonimom?®*. Cim
se pokaze da nije potrebno, mere o neotkrivanju identiteta ¢e biti ukinute
od strane sudije za prethodni postupak na predlog javnog tuzioca ili zahtev
svedoka, nakon ¢ega ¢e biti donet odgovarajuci procesni akt, a po izjaSnjenju
javnog tuzioca u slucaju da on nije podneo predlog. Ne moze osudujuca

80 ZUPMZS, &14. st.1121 &2 st.1 tac.b.
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presuda, iskljucivo ili pretezno, biti zasnovana na iskazu ili izjavi datoj od
strane jednog ili viSe svedoka ¢iji identitet je ostao skriven®.

Svedoci u Portugaliji mogu biti potvrgunuti pojedinacnim merama
zastite kod kojih se zahteva postojanje opravdane bojazni po bezbednost ili
da se vodi kivi¢ni postupak za koje je ustanovljena funkcionalna nadleznost
veca od troje sudija ili porota. Obuhvataju pravila ponaSanja, opservacije
svedoka ili drugog lica prema kom se mere zastite primenjuju, ukljucujuci
tu primenu mera bez njihovog znanja. Mogu biti odredene od strane javnog
tuzioca, tokom istrage na osnovu zahteva svedoka ili njegovog pravnog
zastupnika ili na osnovu predloga kriminalisticke policije. Nakon istrage
navedene mere mogu biti odredene od strane sudije koji preduzima radnje
u narednoj fazi postupka, na osnovu predloga javnog tuzioca. Sud na svaka
tri meseca preispituje potrebu 1 celishodnost za trajanjem tih mera nakon
ispitivanja svedoka®’. Predvidene su sledece pojedinaéne mere zastite:

1. oznadenje u postupku druge adrese od stvarne na kojoj svedok zivi ili
koja se ne poklapa sa boravistem po gradanskom pravu;

2. prevoz drzavnim vozilom prilikom ucestvovanja u kriviénom postupku;

3. obezbedenje prostorije, koja moze biti stavljena pod video nadzor ili
obezbedena, u sudu ili policiji, gde moze da se skloni ili u koju ne
ulaze ostali ucesnici u krivicnom postupku;

4. obezbedenje mera zastite od strane policije prema rodacima ili drugim
licima sa kojima je svedok u bliskom kontaktu;

5. omogucavanje rezima koji ¢e mu garantovati izolovanost od ostalih
lica i prevoz posebnim vozilom®,

Osim pojedinacnih mera zastite, kojima podlezu svedoci, ustanovljen
je u Portugaliji 1 poseban program zastite, koji obuhvata jednu ili vise
mera zaStite i podrske: naznacenje u zvani¢nim dokumentima drugacijih
oznaka ideniteta od onih prethodno koriS¢enih, ili koji bi trebalo da budu
koris¢eni sa zamenjenim ispravama, izmena fizionomije ili tela lica prema
kom se program primenjuje, obezbedenje novog mesta prebivaliSta u
zemlji ili inostranstvu odredeni period, slobodni prevoz lica prema kom se
program primenjuje, njegovih rodaka i odredene imovina na novo mesto
prebivalista, primena uslova za odrzavanje svrhe podrske, obezbedenje
naknade za zivot odredeni period®.

86 ZUPMZS, &.19 st.2.
87 ZUPMZS, ¢1.20.
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Ovaj poseban program zaStite u portugalskom pravu u mnogim
elementima se podudara sa programom zastite ucesnika u krivicnom
postupku i njima bliskim licima u srpskom pravu. Pre svega, u pogledu
uslova za odredivanje, jer se trazi da subjekti programa budu lica koja su
usled davanja iskaza ili obavestenja znacajnih za dokazivanje u krivicnom
postupku izloZeni opasnosti po zZivot, zdravlje, fizicki integritet, slobodu ili
imovinu, a bez tog iskaza ili obavestenja bilo bi znatno otezano ili nemoguce
dokazivanje ukrivicnom postupku. Takode, domen primene prostire se samo
na krivi¢na dela protiv ustavnog uredenja i bezbednosti, protiv covecnosti
1 drugih dobara zasticenih medunarodnim pravom i organizovanog
kriminala®, i u Portugaliji to su krivi¢na dela organizovanog krimimala,
korupcije, terorizma i krvni 1 seksualni delikti. Trajanje programa nije
kao prema portugalskom reSenju ograni¢eno samo na krivicni postupak,
posto moze biti odreden i pre, 1 u toku i nakon pravnosnaznog okoncanja
krivicnog postupka’'. Ekstenzivnije je postavljen u Srbiji krug lica na koja
se odnosi premda obuhvata osumnji¢enog, okrivljenog, svedoka saradnika,
svedoka, oStecenog, vestaka i strucno lice, kao i blisko lice za koje jedan od
ovih ucesnika u kriviénom postupku zahteva uklju¢enje u Program zastite*>.
U okviru Programa zastite primenjuju se jedna ili viSe mera slede¢ih mera:

1. fizicka zastita licnosti 1 imovine, koja se sastoji se od spreavanja
protivpravnog ugrozavanja zivota, zdravlja, fizickog integriteta,
slobode ili imovine zasticenog lica upotrebom fizicko-tehnickih mera®;

2.promena prebivaliSta ili premestanje u drugu zavodsku ustanovu
predstavlja privremeno ili trajno preseljenje zasticenog lica iz mesta
prebivalista ili boravista u drugo mesto ili drugu zavodsku ustanovu®;

3. prikrivanje identiteta i podataka o vlasniStvu podrazumeva izradu i
upotrebu licne isprave ili isprave o vlasnis$tvu zasticenog lica u kojoj
su privremeno izmenjeni izvorni podaci®;

4. promena identiteta, kao izuzetna mera ukoliko se cilj Programa zastite
ne moze ostvariti primenom drugih mera®, koja ukljucuje potpunu ili
delimi¢nu izmenu li¢nih podataka zaSti¢enog lica, uz koju moze biti
odredena i promena fizickih karakteristika zasticenog lica’’.

99 Cl. 5 Zakona o programu zastite uGesnika u kriviénom postupku - ZPZUKP, Shuzbeni glasnik
RS, br. 85/05.
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Takode, odredivanje, izmena i1 prestanak mera koja su predmet
programa vanprocesne zastite u nadleznosti su Komisije za poseban
program zaStite u Portugaliji, odnosno Komisije za sprovodenje Programa
zastite u Srbiji. U pitanju je kolektivno telo, sastavljeno od predstavnika
suda, javnog tuzilastva i ministarstva unutrasnjih poslova®. IzvrSenje
programa je predmet sporazuma sa licem u ¢iju korist se mere primenjuju,
koje treba da potpiSe izjavu da se slaze sa utvrdenim mera i da ¢e se
pridrzavati programa®. Poseban program zastite moze biti izmenjen uvek
kada je to potrebno. Treba obavezno da bude revidiran s vremena na vreme
kako je to u njemu odredeno'®. Osim regularnog programa zastite, u Srbiji
kada nadlezni javni tuzilac, istrazni sudija ili predsednik veca ocene da
postoji neposredna opasnost po zivot, zdravlje, fizicki integritet, slobodu ili
imovinu ucesnika u krivicnom postupku ili bliskog lica, mogu da zahtevaju
primenu hitnih mesta uz saglasnost u¢esnika u krivicnom postupku odnosno
bliskog lica od strane Jedinice, a do donosenja odluke Komisije o zahtevu
za ukljucenje u Program zastite'"".

6. Zakljudak

Uporednom analizom srpskog 1 portugalskog prava u domenu zastite
zrtve u svetlu prevashodno krivi¢énog zakonodavstva moze se konstatovati
da su kljucni instituti za pomoc¢ 1 podrSku pasivnim subjektima, kao $to su
sticanje statusa posebno osetljivog svedoka i mere procesne i vanprocesne
zaStite uredeni na adekvatan nacin. Naravno, trebalo bi ozbiljno razmotriti
mogucnost izmene sprskog ZKP u delu koji se odnosi na neotkrivanje
identiteta zaSticenog svedoka pre pocetka glavnog pretresa i obezbediti
tajnost njegovih li¢nih podataka do pravnosnaznog okoncanja krivicnog
postupka. Tome u prilog govori i praksa Evropskog suda za ljudska prava.

Kao posledica implementiranja Direktive 2012/29/EU Evropskog
parlamenta i Evropskog saveta od 25. oktobra 2012. godine'* Portugalija
je donela Zakon o zrtvama 2015. godine, kojim garantuje zrtvi tri grupe
prava: pravo na obavestavanje, pomo¢ i mehanizme zastite svojih interesa,
pravo vezano za participativnost i punu slobodu odluc¢ivanja u krivicnom
postupku i pravo posebne zastite, koje se manifestuje kroz pravo na

98 ZUPMZS, ¢1.23 1 &1.7 ZPZUKP.
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102 Directive 2012/29/EU of the European Parliament and of the Council of 25 October 2012
establishing minimum standards on the rights, support and protection of victims of crime, and
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izbegavanje kontakta izmedu Zrtve i u¢inioca pravo na zastitu zrtve tokom
sprovodenja istrage, pravo na privatnost, pravo na individualnu procenu
potreba Zrtve s ciljem utvrdivanja specifi¢nih potreba zastite, pravo na
zaStitu posebno osetljive zrtve, ukljucujuéi i decu.

Republika Srbija, drzava ¢iji je prioritetni cilj ¢lanstvo u Evropskoj
uniji, kontinuirano preduzima radnje ka ispunjenju uslova iz Poglavlja 23 1
24, 1na planu jacanja drustvene solidarnosti, moralnog integriteta druStva
1 pruZanja pravne, ekonomske i psiholoske pomo¢i i struéne podrske
zrtvama. Jedna od metoda jeste i donoSenje opSteg obaveznog uputstva
Republickog javnog tuzilastva'®, kojim je predvideno formiranje Sluzbi
za informisanje i podrsku oSte¢enima u javnim tuzilastvima. To je posebno
znaCajno premda prepogative javnog tuzilaStva da sprovodi istragu
namecu 1 prvi kontakt sa Zrtvom, kompetentno pruzanje informacija 1
direktnu asistenciju.

Gordana Krsti¢, master
Advisor in Prosecutor’s Office for Organised Crime in Belgrade

PROTECTION OF THE VICTIMS IN SERBIAN AND
PORTUGUESE CRIMINAL LEGISLATION

Summary

The obligation of every State is to protect life of every citizens and
to insure everyone in accordance with its legislation rights and duties
prescribed in European Convention for the protection of human rights
and fundamental freedoms. When ocurs significant endangerment or
injury of corporal or mental integrity or property of larger scale, the State
authorities are liable for criminal prosecution, conducting the effective
and efficient process and for engagement of resourses which can give
professional support and adequate help to the victims. In this paper, the
object of analysis is legal position of the victims before the competent
judical authority of the Republic of Serbia and the Portuguese Republic.
The grounds for determining the status of an especially vulnerable
victim, indicators of vulnerability and procedural consenquenses
have been considered through comparative oversight of substatial and

103 Republicko javno tuzilaitvo O.br.2/16 od 05.12.2016. godine; ovde treba napomenuti da pri
Posebnom odeljenju Viseg suda u Beogradu, nadleznom za ratne zlo¢ine i organizovani kriminal
od 2006. godine funkcionise Sluzba za pomo¢ svedocima.
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procedural provisions of criminal law which explicitly define the victim,
as the passive subject of criminal offence. There have been described
procedural and unprocedural measures of protection of the witness if
there exist circumstances which indicate that by giving testemony or
answering questions a witness would expose himself or persons close to
him to a threats, danger to life, health, property of substantial size, with
the point to signify main characteristics of this two legal systems, one
that is applied in country in the process of integrating European Union
and the second that is applied in member country of European Union. It is
imperative to take actions by a competent authority in criminal procedure
and that compulsory includes legal, informational and psychological help
and support, in order to indentify the truth and to get the perpetrators
to justice, and in order to facilitate the participation of the victim and
minimalize their traumatic experience.

Keywords: victim, witness, injured party, criminal procedure,
protection measures, especially vulnerable witness, protected witness, The
Portuguese Republic.



